DEPARTAMENTO DE LENGUAS EXTRANJERAS

CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION

ASIGNATURA: INGLES CURSO: 4 2 ESO

CRITERIOS DE EVALUACION

PONDERACION

BLOQUE 1. Comprension de textos orales - CCL,CD, CAA, CSC, SIEP

25%

1.1. Identificar la informacion esencial y algunos de los detalles mas relevantes en
textos orales breves y bien estructurados, transmitidos de viva voz o por medios
técnicos y articulados a velocidad lenta, en un registro, informal o neutro, y que versen
sobre asuntos cotidianos en situaciones habituales, siempre que las condiciones
acusticas no distorsionen el mensaje y se pueda volver a escuchar lo dicho. CCL, CD.

5%

1.2. Conocer y saber aplicar las estrategias mas adecuadas para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, las ideas principales y los detalles mas
relevantes del texto. CCL, CAA.

2%

1.3. Conocer y utilizar para la comprension del texto los aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos relativos a la vida cotidiana (habitos de estudio y actividades de ocio),
condiciones de vida (entorno), relaciones interpersonales (en el &mbito privado, en el
centro educativo), comportamiento (gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto
visual) y convenciones sociales (costumbres, tradiciones). CCL, CSC.

2%

1.4. Distinguir la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y
patrones discursivos basicos relativos a la organizacion textual (introduccion del tema,
desarrollo y cierre). CCL, CAA.

3%

1.5. Aplicar a la comprension del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacion de patrones sintacticos y discursivos de uso muy frecuente en la
comunicacion oral. CCL, CAA, SIEP

3%

1.6. Reconocer léxico oral de uso muy comun relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con los propios intereses, estudios e inferir del contexto y del
contexto, con apoyo visual, los significados de algunas palabras y expresiones. CCL,
CAA.

3%

1.7. Discriminar Patrones fonologicos, Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion de uso mas comun, y reconocer los significados e intenciones comunicativas
mas generales relacionados con los mismos. CCL, CAA.

4%

1.8. Identificar algunos elementos culturales o geograficos propios de paises y culturas
donde se habla la lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC.

2%

1.9. Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la
cultura andaluza. SIEP, CEC.

1%

BLOQUE 2. Produccién de textos orales - expresion e interaccion -
CCL,CD, CAA, CSC, SIEP

25%

2.1. Producir textos breves y comprensibles, tanto en conversacion cara a cara, COmo
por teléfono u otros medios técnicos, en un registro neutro o informal, con un lenguaje
sencillo, en los que se da, se solicita y se intercambia informacion sobre temas de
importancia en la vida cotidiana y asuntos conocidos o de interés personal o educativo y
se justifican brevemente los motivos de determinadas acciones o planes, a pesar de
eventuales interrupciones o vacilaciones, pausas evidentes, reformulaciones discursivas,
seleccion de expresiones y estructuras y peticiones de repeticion por parte del
interlocutor. CCL, CD, SIEP

4%




2.2. Conocer y saber aplicar las estrategias mas adecuadas para producir textos orales
monologicos y dialdgicos breves y de estructura simple y clara, utilizando entre otros,
procedimientos como la adaptacion del mensaje a patrones de la primera lengua u otras,
o el uso de elementos 1éxicos aproximados ante la ausencia de otros mas precisos. CCL,
CAA, SIEP

2%

2.3. Incorporar a la produccion de los textos orales algunos conocimientos
socioculturales y sociolingiiisticos adquiridos relativos a estructuras sociales,
relaciones interpersonales, patrones de actuacion, comportamiento y convenciones
sociales, respetando las normas de cortesia mas importantes en los contextos
respectivos. CCL, CSC, SIEP

2%

2.4. Llevar a cabo las funciones demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando
los exponentes y los patrones discursivos mas comunes para organizar el texto de
manera sencilla y coherente con el contexto. CCL, SIEP

2%

2.5. Mostrar control sobre un repertorio limitado de estructuras sintacticas de uso
habitual y emplear para comunicarse mecanismos sencillos lo bastante ajustados al
contexto y a la intencidon comunicativa. (repeticion léxica, elipsis, deixis personal,
espacial y temporal, yuxtaposicion y conectores y marcadores conversacionales
frecuentes). CCL, CAA

3%

2.6. Utilizar un repertorio léxico oral suficiente para comunicar informacion, relativo a
temas generales relacionados con situaciones habituales y cotidianas, susceptible de
adaptacion en situaciones menos habituales. CCL, CAA

3%

2.7. Pronunciar y entonar de manera clara e inteligible, aunque a veces resulte
evidente el acento extranjero o se cometan errores de pronunciacion esporadicos,
siempre que no interrumpan la comunicacion, y aunque sea necesario repetir de vez en
cuando para ayudar a la comprension. CCL, CAA

2%

2.8. Manejar frases cortas, grupos de palabras y formulas para comunicarse en
intercambios breves en situaciones habituales y cotidianas, interrumpiendo en ocasiones
el discurso para buscar expresiones, articular palabras menos frecuentes y reparar la
comunicacion en situaciones menos comunes. CCL, CAA

2%

2.9. Interactuar de manera sencilla en intercambios claramente estructurados,
utilizando féormulas o gestos simples para tomar o ceder el turno de palabra, aunque se
dependa en gran medida de la actuacion del interlocutor. CCL, CAA

3%

2.10. Identificar elementos culturales o geograficos propios de paises y culturas donde
se habla la lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC

1%

2.11. Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer
la cultura andaluza. IEP, CEC.

1%

BLOQUE 3. Comprension de textos escritos - CCL,CMCT, CD, CAA,
CSC, SIEP, CEC

25%

3.1. Identificar la informacion esencial, los puntos mas relevantes y detalles
importantes en textos breves y bien estructurados, escritos en un registro informal o
neutro, que traten asuntos cotidianos, de temas de interés o relevantes para los propios
estudios y que contengan estructuras sencillas y un Iéxico de uso comun tanto en
formato impreso como en soporte digital. CCL, CMCT, CD.

5%

3.2. Conocer y saber aplicar las estrategias mas adecuadas para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales o los detalles
relevantes del texto. CCL, CAA, SIEP

2%

3.3. Conocer y utilizar para la comprension del texto los aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos relativos a la vida cotidiana (habitos de estudio y trabajo, actividades
de ocio, incluidas manifestaciones artisticas como la musica o el cine), condiciones de
vida (entorno, estructura social), relaciones personales (entre hombres y mujeres, en el
trabajo, en el centro educativo) y convenciones sociales (costumbres, tradiciones). CCL,
CSC.

3%

3.4. Distinguir la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso
frecuente relativos a la organizacion textual (introduccion del tema, desarrollo y
cambio tematico y cierre textual). CCL, CAA.

3%




3.5. Reconocer, y aplicar a la comprension del texto los constituyentes y la organizacion
de estructuras sintacticas de uso comun en la comunicacioén escrita, (por ejemplo
estructura exclamativa para expresar sorpresa). CCL, CAA, SIEP.

3%

3.6. Reconocer léxico escrito de uso comun relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con los propios intereses, estudios y ocupaciones, e inferir del
contexto y del cotexto, con o sin apoyo visual, los significados de algunas palabras y
expresiones que se desconocen. CCL, CEC.

4%

3.7. Reconocer convenciones ortograficas, tipograficas y de puntuacion, asi como
abreviaturas y simbolos de uso comun (por ejemplo: uso del apostrofo, &, etc.), y sus
significados asociados. CCL, CAA.

2%

3.8. Identificar elementos culturales o geograficos propios de paises y culturas donde
se habla la lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC.

2%

3.9. Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la
cultura andaluza. SIEP, CEC.

1%

BLOQUE 4. Produccion de textos escritos- expresion € interaccion -
CCL,CD, CAA, CSC, SIEP

25%

4.1. Escribir en papel o en soporte electronico, textos breves, sencillos y de estructura
clara sobre temas cotidianos o de interés personal, en un registro formal, neutro o
informal, utilizando adecuadamente recursos basicos de cohesion, las convenciones
ortograficas basicas y los signos de puntuacién mas comunes, con un control
razonable de expresiones y estructuras sencillas y un léxico de uso frecuente. CCL, CD,
SIEP

5%

4.2. Conocer, seleccionar y aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves
o de media longitud por ejemplo refraseando estructuras a partir de otros textos de
caracteristicas y propésitos comunicativos similares, copiando formatos, férmulas y modelos
convencionales propios de cada tipo de texto. CCL, CAA, SIEP

3%

4.3. Incorporar a la produccion del texto escrito los conocimientos socioculturales y
sociolingiiisticos adquiridos relativos a estructuras sociales, relaciones interpersonales,
patrones de actuacion, comportamiento y convenciones sociales, respetando las normas
de cortesia mas importantes en los contextos respectivos. CCL, CSC, SIEP

2%

4.4. Llevar a cabo las funciones demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando

los exponentes mas comunes de dichas funciones y los patrones discursivos de uso mas
frecuente para organizar el texto escrito de manera sencilla con la suficiente cohesion
interna y coherencia con respecto al contexto de comunicacion. CCL, SIEP

3%

4.5. Dominar un repertorio limitado de estructuras sintacticas de uso habitual y
emplear mecanismos sencillos ajustados al contexto y a la intencién comunicativa
(repeticion l1éxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, yuxtaposicion, y
conectores y marcadores discursivos frecuentes). CCL, CAA, SIEP

3%

4.6. Conocer y utilizar un repertorio léxico escrito suficiente para comunicar
informacion, opiniones y puntos de vista breves, simples y directos en situaciones
habituales y cotidianas, aunque en situaciones menos habituales y sobre temas menos
conocidos haya que adaptar el mensaje. CCL, CEC

4%

4.7. Conocer y aplicar, de manera que el texto resulte comprensible en su mayor parte,
los signos de puntuacion elementales (por ejemplo el punto y la coma) y las reglas
ortograficas basicas (por ejemplo el uso de mayusculas y minusculas, o uso del
apo6strofo), asi como las convenciones ortograficas mas habituales en la redaccion de
textos en soporte electronico (por ejemplo SMS). CCL, CAA, SIEP

3%

4.8. Identificar algunos elementos culturales o geograficos propios de paises y culturas
donde se habla la lengua extranjera y mostrar interés por conocerlos. CAA, CSC, CEC

1%

4.9. Valorar la lengua extranjera como instrumento para comunicarse y dar a conocer la
cultura andaluza. SIEP, CEC

1%

Siguiendo los criterios de evaluacion continua y de progreso en el proceso de aprendizaje, la nota
final del curso serd la media ponderada de los tres trimestres, teniendo un valor de 20% (primer trimestre),

30% (segundo trimestre) y 50% (tercer trimestre).




TEMPORALIZACION

Se trabajaran TRES unidades por cada trimestre siempre y cuando el ritmo de aprendizaje del grupo
y otras circunstancias lo permitan.

El orden de las unidades y contenidos lingiiisticos que aparecen en los libros de texto pueden ser
modificados a criterio del profesor/a que imparte la materia.

INSTRUMENTOS DE EVALUACION

] Cuaderno
° Observacion diaria (trabajo en clase y casa)
(] Tareas de destrezas comunicativas:

Pruebas de audicion (listening)

Dianas de evaluacion

Juegos didacticos (kahoot, concursos, The Big Challenge,...)

Proyectos (videos, posters, role-plays, presentaciones orales,...) evaluados a través de
rabricas.

° Exdmenes trimestrales: Se realizardn al menos dos examenes por trimestre. Cada
examen incluird materia de los anteriores.
° Otras pruebas: Incluirdn puntos concretos que necesiten reforzarse tales como

vocabulario, formas verbales, verbos irregulares, etc. No tienen por qué ser avisados con
antelacion.

° Se podra incluir una pregunta “Bonus” en las pruebas escritas, que afadira 0,5
puntos mas sobre la calificacion final.

° Interés hacia el aprendizaje de la lengua y el trabajo cooperativo.




